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Bestimmungsgemäße Verwendung:
Der Bettaufrichter ist hauptsächlich für bettlägerige Personen 
bestimmt, die Hilfe benötigen, um aus der liegenden in die 
sitzende Position zu wechseln. Er wird als optionales Zubehör 
des Pflege- oder Krankenhausbetts separat angeboten und ist 
nur zur Verwendung im Innenbereich bestimmt.
Es wird empfohlen, den Aufrichter hinter der Kopfstütze und 
nicht an den Seiten des Betts aufzustellen.
Für die Befestigung des Produkts an der Wand oder am Bett ist 
kein zusätzliches Zubehör erforderlich.

Vorsicht:
Der Aufrichter ist nicht für alle Benutzer geeignet. Bitte lassen 
Sie sich von Ihrem Therapeuten beraten.
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Allgemeine Warnhinweise:
• Wenn Sie dieses Handbuch nicht lesen, sollten Sie dieses 

Produkt bzw. ein anderes verfügbares Teil nicht verwenden.
•

Sollten Sie die Verwendung bzw. die Vorsichtsmaßnahmen 
nicht verstehen, wenden Sie sich bitte an den Händler oder 
die zuständige technische Fachkraft, bevor Sie das Produkt 
verwenden, da es anderenfalls zu Schäden kommen kann.

• Halten Sie das Gerät von Wärmequellen fern.

• Lassen Sie Vorsicht walten, wenn sich Kinder in der Nähe
aufhalten, und lassen Sie die Kinder nicht mit dem
Produkt spielen.

• Überschreiten Sie nicht die maximale Belastung.



Wartung & Reinigung:
• Reinigen Sie die Oberfläche des Produkts nach jedem Gebrauch mit einem 

weichen Tuch.
• Schmutz, Öl oder Ablagerungen müssen von der Produktoberfläche entfernt 

werden.
• Verwenden Sie nur ein Tuch und milde Seife auf den zu reinigenden 

Oberflächen.
• Verwenden Sie dann ein sauberes Tuch, um alle Teile gut zu trocknen, 

bevor Sie das Produkt verwenden. Lassen Sie das Produkt nicht nass stehen.
• Wenn Sie das Produkt desinfizieren müssen, verwenden Sie ein 

handelsübliches, mildes Desinfektionsmittel.
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VORSICHT (!):
• Im Falle einer Beschädigung oder Fehlfunktion Ihres Produktes benutzen

Sie das Produkt NICHT und wenden Sie sich bitte an einen autorisierten
und geschulten Vertreter.

• Verwenden Sie das Produkt nicht für Zwecke, die nicht in diesem Handbuch
angegeben sind.

• Die MOBIAK AG übernimmt keinerlei Verantwortung für Folgen, die sich
aufgrund einer falschen Verwendung dieses Produkts bzw. aufgrund einer
nicht genehmigten Veränderung des Rahmens des Produkts ergeben.

• Die MOBIAK AG behält sich das Recht vor, die in diesem Dokument
enthaltenen Informationen ohne vorherige Ankündigung zu ändern.

• Abweichungen von ± 3 % bei den Abmessungen der Produkte möglich.

Vor der Verwendung:
1. Prüfen Sie, ob der Rahmen beschädigt ist, um eine sichere Verwendung

des Produkts zu gewährleisten. (Der Rahmen weist keine Risse oder
Brüche auf)

2. Prüfen Sie, ob das Produkt richtig montiert ist.
3. Achten Sie auf die Fixierung der Drehknöpfe und Schrauben.
4. Stellen Sie sicher, dass die Bodenfläche, auf der das Produkt aufliegt, eben

ist.
5. Führen Sie Einstellarbeiten ohne Belastung durch.
6. Unterstützen Sie den Benutzer immer während der Bedienung des

Produkts.
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Umweltschutz:

Sollten Sie feststellen, dass Ihr Produkt ersetzt werden muss 
oder nicht mehr für Sie geeignet ist, denken Sie an die Umwelt:
1) Entsorgen Sie Ihr Produkt nicht im Hausmüll (darauf weist 
auch das abgebildete Recycling-Symbol hin).
2) Wenden Sie sich an die zuständigen Behörden, die Ihnen die 
Recyclingzentren nennen werden, bei denen Ihr Produkt zu 
entsorgen ist.
3) Die ordnungsgemäße Entsorgung Ihres Produkts trägt zum 
Schutz der Umwelt und zum Recycling der Produktbestandteile 
bei.

Konformitätserklärung:

Wir tragen die alleinige Verantwortung für die Feststellung, 
dass die in dieser Erklärung genannten Medizinprodukte in die 
Klasse mit geringem Risiko (Klasse I) einzustufen sind und den 
Anforderungen der Verordnung 745/2017 der Europäischen 
Union und gegebenenfalls den genannten Normen und 
Gesetzen entsprechen.

Meldung von Vorfällen:
Jeder schwerwiegende Vorfall, der sich im Zusammenhang mit 
der Verwendung des Produkts ereignet, muss dem Hersteller 
und einer zuständigen Behörde des Mitgliedstaats gemeldet 
werden, in dem sich der Benutzer und/oder Patient aufhält.



Gewährleistung:

Für das Produkt gilt eine Gewährleistungsfrist von einem (1) Jahr ab 
dem Kaufdatum.

Die Gewährleistung deckt Herstellungsfehler ab und gilt NICHT für 
Schäden, die durch unsachgemäßen Gebrauch, mangelhafte Wartung, 
Modifikation, Überbeanspruchung oder Nichteinhaltung der 
Betriebsanleitung des Produkts entstehen. Sie deckt zudem KEINE Teile 
ab, die während des Gebrauchs oder mit der Zeit verschleißen können.

Schäden oder Defekte, die durch Naturkatastrophen, Wartung oder 
Reparatur durch Unbefugte, Lieferprobleme (sofern zutreffend) oder 
Spediteure verursacht wurden, sind nicht von der Gewährleistung 
gedeckt.

Gewährleistungsformular:

Angaben zum Käufer

Name: ………………………………………………………………………………………………….………….

Kaufdatum:  …………………………………….…S/N………………………………………………………
LOT:…………………………………………………...Telefonnummer:  ………………………………..

Angaben zum Wiederverkäufer
Name:……………………………………………………………………………………………….……………
Adresse:………………………………………………………………………………………………………….
Telefonnummer: …………………………………….……………………………...........................

Stempel des Wiederverkäufers
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0808195
Aufrichter mit Standfuß

Rahmen Stahl

Farbe Λευκό
Weiß

Verpackungsabmessungen (L x B x H) 129 x 43 x 27 cm

Höhe ab Boden 174 cm

Breite des Standfußes 106 cm

Länge des Standfußes mit Rollen 135 cm

Max. Belastung 136 kg

Gewicht des Produkts 23 kg

0810573) Mit Kunststoffgriff 
(Ersatzteilcode: 0810573

TECHNISCHE MERKMALE



Montageanleitung Aufrichter

Das Verzeichnis der Montageteile des Aufrichters finden Sie in Abbildung 1 
unten:

Abbildung 1
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Kunststoffgriff
Standfußrahmen

Standfußrohr

Arm

/Stützstange

Unterlegscheibe

Niet

Sicherungsstift



1. Setzen Sie das Standfußrohr in die Bohrungen am 
Standfußrahmen ein, richten Sie es an der Nietbohrung aus und 
setzen Sie den Niet mit der Unterlegscheibe und dem 
Sicherungsstift wie in Abbildung 2 gezeigt ein.

2. Bringen Sie die Stützstange wie in Abbildung 3 gezeigt an.

Sicherungsstift

Unterlegscheibe

Niet

Abbildung 2
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Abbildung 3
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3. Bringen Sie den Arm wie in 
Abbildung 4 gezeigt an.

Abbildung 4

4. Hängen Sie den Kunststoffgriff 
wie in Abbildung 5 gezeigt auf.

Abbildung 5

5. Der Standfußrahmen verfügt 
über 2 Rollen, mit denen er sich 
bewegen lässt. Neigen Sie den 
Aufrichter leicht, um 
sicherzustellen, dass die Rollen 
den Boden berühren, und 
drücken Sie ihn wie in 
Abbildung 6 gezeigt sanft nach 
vorne, um ihn zu bewegen.

Abbildung 6
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Beschreibung der Symbole auf dem Etikett. Masterkarton 
und/oder Benutzerhandbuch

Medizinprodukt CE-Kennzeichnung

Hersteller Herstellungsdatum

Produktnummer Gebrauchsanweisung 
lesen

Seriennummer
Bei beschädigter 
Verpackung nicht 
verwenden

Lotnummer Packstückorientierung 
oben

Einmalige 
Produktkennung

Von Sonnenlicht 
schützen

Vor Nässe schützen Stapelhöhe

Vorsichtig 
handhaben

Zerbrechlich

Nur zur Verwendung 
im Innenbereich

Richtlinie über 
Elektro- und 
Elektronik-Altgeräte
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